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"Scambio culturale Italia - Germania: Catanzaro Lido - Xanten"
13-20 Aprile 2018




Die Abfahrtl

Am Freitag, dem, 13. April
waren wir um 8 Uhr am
Flughafen.

Wir waren startbereit.
Der Flug hat zwei Stunden
gedauert.
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Xanten ist eine kleine Stadt, die in Nordrhein-Westfalen liegt.
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Das ist
der Dom.

Das ist der Marktplatz.
Hier gibt es ein italienisches Restaurant "Il Teatro.



Bonn!

Wir haben das Museum der Geschichte besichitigt.
Das war interessant.
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Das sind die neuen Abgeordneten des Bundes‘rages.



Wir sind durch die Stadt gebummelt.




Essen!

Wir haben die Zeche Zollverein besichitigt.

Wir haben den Zug genommen, um nach Essen zu fahren.
Das war sehr schon!
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Da feiern wir alle zusammen. Wir sitzen um
einen groflen Tisch.

Am Donnerstag, dem 19. April
waren wir in der Schule fir ein
"bye bye evening".

Ci siamo divertiti molto nel
cenare insieme ai nostri
compagni tedeschi.

Stare insieme a loro ci ha fatto
conhoscere uno stile di vita ben
diverso dal nostro, ci hanno
fatto crescere dal punto di
vista umano e culturale!

Danke fiir alles!'



Il nostro grazie piu sincero va alle due docenti organizzatrici
di questo fantastico scambio culturale: Prof. Maurizia
Maiano e Bl Maria Grazia Leonetti.
Tutti noi saremo sempre disponibili per ulteriori esperienze
di questo genere, che saranno per noi un vero e proprio
piacere alla scoperta di nuove tradizioni!



